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1: List of the Sunday Reading, 12th March 2017 Bulletin No 12/17

Third Sunday of Great Lent — The Prodigal Son

101100 UNULBULP UNMUE 2 UNULEUSPLEPL

QNPUOC LUUUYEU 6 :1-7

Npnhtnbt §puk. «Nunkh duldulhmlﬂlh wuwwnwuhimubgh phqh,
tL 111pllnqahu1h opp oqukgh pkqh»: Uhw hhuw b wunnkh o‘mdmhuﬂm,
whuw’ hl’ll[lll E thpyniptwt opp:

Piwt uuypupnid skiip wwwngwnkp nplik pubh Uk, nputugh
Ubp uyuuwplmphiip swpununpnih: Zwww wdkh putth dky dhup s
Ukq Yp hwunwunbtp npywhku Uuwnnidn) uwwuwplnibubp, owwn F58
hwdpbpnipbwdp,  mwpwwwipubpnt Uk,  hwphunpuipubpn, £
wnwqwwytbpnt, Ststipne, pwlnkpnt, huwntwlniphiuttipne,
woliwwnwbiptitipnt, huljnudubpny, dnubpnt dkg, dwppuljgniphundp,
qhunmptudp, hudpkpunwpmpbwdp, pungpmiptwdp, Unipp Znghnd, §
wiltnd uhpny, J&odwpunmpbwt fuoupny, Uuwnién) qopniphwdp, :
wpnupmpbwi qpuihm] np we Ynnukh ni dwfu Ynnuth k.

Corinth

The Epistle of St Paul to the 2 Corinthians 6:1-7

And working together with Him, we also urge you not to receive the grace of God in vain— for
He says, “AT THE ACCEPTABLE TIME | LISTENED TO YOU, AND ON THE DAY OF SALVA-
TION I HELPED YOU.” Behold, now is “THE ACCEPTABLE TIME,” behold, now is “THE DAY OF
SALVATION"— giving no cause for offense in anything, so that the ministry will not be discredit-
ed, but in everything commending ourselves as servants of God, in much endurance, in afflictions,
in hardships, in distresses, in beatings, in imprisonments, in tumults, in labours, in sleeplessness, in
hunger, in purity, in knowledge, in patience, in kindness, in the Holy Spirit, in genuine love, in the
word of truth, in the power of God; by the weapons of righteousness for the right hand and the left,

Participation In The Devine Liturgy

Please use the Divine Liturgy books that are found at the entrance to the church. These books belong
to the church and kindly return them after church Service.

Parishioners are also encouraged to sing with the choir, whose real purpose is to lead the congregation
in singing the hymns. Also join in the recitation of the Creed (Havadamk E Me Astvadz). Both texts in Armeni-
an and English is on page 7 of this Bulletin.
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2: A short interpretation of the Gospel reading under the title The hard sayings’

3hUNPRU LrpuUSNUP URESUNUULEL CUS 1.N1AYUUDP § )
15:1-32
Pnnp dwpuwinplibpt m Ubquinplbpp winp Yp donbtughtt' €
qhtp juknt hutwp: Pul @uphubghlitpp b nuihptitpp Yp | &
npuntgkhtt m fpukhb. «Uuplju Ypunmbh dbnuinpubpp b nunk - 00 £
wlinug hkwn»: \:\ odn B
Ul wy uw’ wpwlp Juoukigun wintg. «tquk IlDL]_ E uy dwpnp, ' \
np Lpk mubkbw) hwphip nsfuwp ot Ynpubguk wunugdk dkyp, sh
dqbp hutunithtip wbwwwwnht dbky i bppup wyn Ynpuniwsht
Ewnbiikl, dhtske np gl quyt: [t Epp gk, nipwpuwbwny Yp nuk g :
quylt hp niubkpnit ypuy, b iini qule{‘ Yyp hpunhpk pupbiudtbpt pe
nL  ppughubkpp, b llbul: wlnlg. “ﬂL]_’lmluL‘llng hush htw, @2 K -
npnyhbnbt quuuy Ynpuniws nspowpu” Up juynupupbd dkgh ph EAYe
wugku npwjunpht whnh pug bpyhtpp UEY  dbnuinph :
huldulp‘ np 11)111u,1u12}u111pl:, pwil huttunithtip wpnwuptbpnt huldulp‘ Ke
npnig wuywpuwpniphil whnp sE»: Lost Sheep
«Jud n { Euyb Yhup, np Gpk vmwup npud ntubbwy nt gpud dp Ynputiguk, &pug sh
Junkp, wnniup 2)1111_]_]111 tL npwnpniptwdp thtnnkp, dhtiske np quuk: N Gpp quuk, Yp hpuihpk

pupkljudibpt m ngpughtbpp, b Gpuk “Oipupiugkp hush htw, npmjhbnke quuy Ynpuignigus
npuun”: UWinuytu wy, §p jupunwupupbd dkgh, npuuniphit §pguy Uunnsng hphownwlibpnit wneby
UL dkquunph hudwp’ np Jugupaphy:

Uy puwt. «Uwpny dp nibikp Eplyot npph: Uinbgut Ypuubpp puw hopp. “2w'jp, win'ip hsh pnu
nukgustn hush Yh&wlnibjhp pudhip”: Uh w) pwdikg winig hp mbkguép: Cuwn opkp swhgus
Upwubp npnhtt dnnykg popnp pubikpp, dklukgun htpunnp kplhp dp, no hnb thdwgnig hp nikgusp
wiwpwympbudp wypkny: Epp swjuubg wdtip vwunhy und Up bqun wyy bpypht dke, G hup
uluut juponmphwb Uty prwp: Nunh qiug wyy kplpht puqupwughubpt dkymb pny dinwt. wi wy
hp wpp npikg quu junq wpwskim hudwp: Up gublwp jungbpnit Yepws knehiptl hp thopp
1Eglk], puyg n's UEyp Yni wmwp winp: 6o hipuppkl quyny puw. “Puﬂlb/ Jupdlwuubp Jub hopu
untip’ hwgny jhugws, nt ku hnu unjudwh §p Ynpumpd: Gubquhd, bppwd hopu pny bt pubd whnp.
«Zw'jp, Uknuiskgh kplhtiph ntd nu pnt wnebin, bt w'] wpdwih skl pni npyhy Ynsnibne. ppk qhu
Jupdljutubply dkymb whu»”: Nunh Juiqibkgut nt g hp hop pmy: Uhls hiip nkin swwn htnn tp'
huypp nhuwt quyt b qpug. Juqbn] winp Jhght Jpuy htjun oo hwdpnipkg quyt: Npnhtt wy puw
winp. “Zw’jp, Uknuiskgh kpljhph ntd ni pnt wnobiin, bt w'] wpdwih sk pnt npnhn llnanthL”i Puyg
huypp puu hp Swnwbbpnit. “Zwttghk p wnwehtt wwpkqowp kL hwggnigk p winp, dwwnwth npkp
wlnp Ahnp[l’ nt Joohukp winp mnphpp: B pl‘tptlp wwpwpwn qoniuwpulp, L[np‘phgl:'p, nunk up nt
qniuplwtiwt up. npnyhtnbt wyju npphu dbnwé tp b Jhipuwypbkgut, §npuniws tp nt qnunitkgun”: Go
uljuwt qnuupdwbiwyg:

Uunp tpkg npphtt wpnt Ep. Gpp Bjur nt dombgut wwl, jukg tntuqupuitbpnt bt qupbpno
Awglp, mu hpkt Yubskn] Swpwhbkptu dyp hwpguthnpdtg pk s tp wyn: Ub wy puun whnp.
“Cnpuypy Ehu, nt hwypn Udnpplg wwpwpwn gnuupuljp, npnghtnbi nne wnnne Yhkpunnugun
quyu” bull htup pupliugun b skp niqhp ubkpu dwbbk]. ntunh hp hwypp gnipu Loy ].1)111111112]:[1
wlnp: Ut w) wuwwnwuppwtkg hp hop. “U;\hull wjuswth nwph ]:‘\np Ip swnugkd phqh, ni phw't pm
wuwwnnithpwbn qubg spph. vwluyb Gpplk p n dp swinthp htish np qnuupdwbwgh pupkljudubpniu
htw: Puyg bpp Byun wyn npphny np puthkg pnt mbbkguén wnouhlukpne hkw, Unpplghp winp
wupupn gnuupulp”: U wy puwt winp. “Opnbw’ly, nnit dhown hish htwn bu, ni wdpnne nikgusu
pn'ily b Uwluyh whnp bp qnuwpdwiung bt mpupowbwg, npnyhbnbt wyu bnpuypn dbpws tp m
YEpuuypkgur, §npuniwd kp' b quiinikgun”»:



3: List of the Feasts celebrated in the Armenian church

The Holy Gospel of Jesus Christ according to Luke
15:1-32
Now all the tax collectors and the sinners were coming near Him
to listen to Him. Both the Pharisees and the scribes began to grumble, &
saying, “This man receives sinners and eats with them.”
So He told them this parable, saying, “What man among you, if
he has a hundred sheep and has lost one of them, does not leave the
ninety-nine in the open pasture and go after the one which is lost until
he finds it? “When he has found it, he lays it on his shoulders, rejoic-
ing. “And when he comes home, he calls together his friends and his
neighbours, saying to them, ‘Rejoice with me, for | have found my
sheep which was lost!" “I tell you that in the same way, there will
be more joy in heaven over one sinner who repents than over ninety-
nine righteous persons who need no repentance. £
“Or what woman, if she has ten silver coins and loses one coin, = :
does not light a lamp and sweep the house and search carefully until she finds it? “When Lost Coin
she has found it, she calls together her friends and neighbours, saying, ‘Rejoice with me, for
| have found the coin which | had lost!” “In the same way, | tell you, there is joy in the presence of the
angels of God over one sinner who repents.”
And He said, “A man had two sons. “The younger of them said to his father, ‘Father, give me the
share of the estate that falls to me.” So he divided his wealth between them. “And not many days later,
the younger son gathered everything together and went on a journey into a distant country, and there
he squandered his estate with loose living. “Now when he had spent everything, a severe famine oc-
curred in that country, and he began to be impoverished. “So he went and hired himself out to one of
the citizens of that country, and he sent him into his fields to feed swine. “And he would have gladly
filed his stomach with the pods that the swine were eating, and no one was giving anything to
him. “But when he came to his senses, he said, ‘How many of my father’s hired men have more than
enough bread, but | am dying here with hunger! ‘I will get up and go to my father, and will say to him,
“Father, | have sinned against heaven, and in your sight; | am no long- .
er worthy to be called your son; make me as one of your hired
men.” “So he got up and came to his father. But while he was still a
long way off, his father saw him and felt compassion for him, and ran
and embraced him and kissed him. “And the son said to him, ‘Father, |
have sinned against heaven and in your sight; | am no longer worthy to
be called your son.” “But the father said to his slaves, ‘Quickly bring out =
the best robe and put it on him, and put a ring on his hand and sandals .
on his feet; and bring the fattened calf, kill it, and let us eat and cele- 3 i
brate; for this son of mine was dead and has come to life again; he & }
was lost and has been found. 'And they began to celebrate. = = ic f ’ Y
“Now his older son was in the field, and when he came and ap- =/ &' &4
proached the house, he heard music and dancing. “And he summoned
one of the servants and began inquiring what these things could & -
be. “And he said to him, “Your brother has come, and your father has @&t < ——
killed the fattened calf because he has received him back safe and Lost Son
sound.” “But he became angry and was not willing to go in; and his father came out
and began pleading with him. “But he answered and said to his father, ‘Look! For so many years | have
been serving you and | have never neglected a command of yours; and yet you have never given me a
young goat, so that | might celebrate with my friends; but when this son of yours came, who has de-
voured your wealth with prostitutes, you killed the fattened calf for him.” “And he said to him, ‘Son, you
have always been with me, and all that is mine is yours. ‘But we had to celebrate and rejoice, for this
brother of yours was dead and has begun to live, and was lost and has been found.”
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Utwnpwljh Yhpwlh

Zujuunnwiyuyg Unwpbjuub Unipp Bhtnkghtt wwwohiwpnipjut b wwhph dh ghnkghly
opowtt £ uwhdwul] hwjwwnwgyuiutph hwdwp, nph jhpwlhtbphg mipupwsinipt hp mbtutnudu
nith Uunduéwotsh npblk wwwndnipjutp hwdwywunwuppwt: ULsS Nwhph Gppnpn §hpwlhb
Unsymd £ Ubwpwlh, pun Anijuuh Udbnwpwinid hhpwwnwljynn wbwpwl npnme dwuht
wwuuny wowlh’ (wnku Moy, 15:11-32) dh dwpn php Ypuubp nppne jpunpuipny niukgduspp
pwdwuniud E Epynt npphubph dhoti: Ypwmukp npphtt hp pwdhup Jtpgubiny qunud t htnnt Eplhp,
wypnid gnth nt pduyunn Yyutipny, quunbtnid wdpnne niukguén:

Uju ndjup gpnipjutt dky tw hhonid E hwjpuljut wntbup, gnonid juwnwpwsh hwudwp b
JEpunununid: Zuypp, nkutbny npgnt qnonudp, nipwpnipjudp pugniunid E upu: Udwg nppht
ndgnhnid k, np hupp dhpw hnp Ynnpht E Enky, vwuyt tdwt wundh Epplp sh wpdwbwgby: Zugpp
wuwunwupwinud k, np whwp L nipwu (hut], putth np’ ng dbnws bp, Juigutuguy: Udug, Ypunubkp
npphkpt wppup b dknuynp hnghubpt Eb, b htyybu huypt B wbhwowl npynit pugnitinud, tnyh
Ytpw £ Uuwndws E hp ghpljt wnunid qnowgnn dknuynpht: Unwlp twbt hbnbyw) jppunt nith,
np pugwhuynymd E wwq npnnt hpyupnud: Odpbp Jupsmud B, phk wpnup Eb, wbnp k
huntuwthkt ubthwljut wtdh dwuht suhwquig pupdp jupshp ntiktwmg:

Sunday of the Lost (Prodigal) Sun

The third Sunday of the period of Great Lent is called the Sunday of the Lost Son according to the
Parable of the Lost Son told in the Gospel of Luke (Luke 15:15-32), the content of which is the following.
There was once a man who had two sons. Upon the request of the younger one he divided his property be-
tween his two sons. After a few days the younger son sold his part of the property and left home with the
money. He went to a country far away, where he wasted his money in reckless living. He spent everything
he had. Then a severe famine spread over that country and he was left without a thing. In that time of trou-
ble he remembered his father’s house, regretted for his reckless living and returned to his father’s home.
Seeing that his younger son has regretted, the father received him joyfully. Whereas the elder son com-
plained, saying that during all those years he had worked for his father like a slave and had never disobeyed
his orders, and however, he had never deserved such honour. His father answered him: “My son, you are
always here with me, and everything I have is yours. But we had to celebrate and to be happy, because your
brother was dead, but now he is alive; he was lost, but now he has been found.”

The elder and the younger sons are the righteous and the sinful souls, and father’s receiving his lost
son means that in the same way God receives the regretting sinner. The allegoric meaning of the parable is
in the elder son symbolizing all those who are righteous or think that there are righteous. The parable ad-
monishes all of them not to be self-conceited.

Lenten Prayers

During Lent, there will be an evening prayer service offered every Friday at St Sarkis Church
starting at 6:30pm. The Divine Liturgy of the Hour of Peace will be celebrated. After the service the
faithful will have the opportunity of enjoying Lenten food prepared in Gulbenkian Hall.

Friday 10th March 2017 was the turn of the St Yeghiche Ladies Guild. Those who attended after
the service enjoyed the delicious Lenten dishes which was on offer.

The St Yeghiche Armenian Church Parish Council would like to thank all the ladies for their

dedication and for the wonderful dishes.



Unipp Ymipbkny Gporuwnbdp Zugpuwbnh, 9niptn byhuljnynuh b tpw dnp’
Ubtiuygh hhpwwnwlnipjwuh on

Up. Ymipkn Bpnuuwnbdghtt 4-pp nuph tpwbwynp hwjpuwybniubphg b ‘bw puquhgu
hbnwwunt] E Uphnuwluwb hbipddwsh Ynndtuwlhgubph Ynndhg, wpunpyk), vwluy h Jkpon
Jbipuwhwunwnygt] £ hwjpuybnwlut wpnnht:. Uwubtwlgh] £ 381 pduluih 9.Nnjuph B
Shhqbpwlwt dnnnyhti: Ynipkn Zwjpuwybwnh  pppunnibwlut  Jupnuuybnnmput  dwuhb
puquuphy pupnqubp nt funtp dhotwnwpnid pupguuidby G twbe huybpkl, hull Bpniuwnbdh
Epjuwudwpnd Up. vwsh Epbtdwt wnhpny Ynunwtnhnu juyjubpt niqupljws tpw pnmpt wn
wjuon puptpgynid E hwyng thkntkghubpnid: Unwyl) hwjnth L Yniptn Zujpuybnh «Ynsnida
pubwyniptw» dwnkph b pupnqutph dnnndwénil, npt ntuwttih £ pnnp tputg hwdwp, ndpkp
yunpuunnd i dpumpjut: Cun wjwinmppul Bponiuwnbdh Up. Zulnp khknkgnt Up.
Uwnbtthwinu dwwnninh Uk E qnignid wjt mjuquiip, npuntn dhpundt) £ 9niptn Zujpuy bnp:

Up. Uniptn Zujpuwybnh wiunibip Zwy Bhknkgnid hhpwwnwljynd E Epynt wihqud™ ULS
Mwhph EpYpnpy pwpwp opp b 12 Juppuybtnubph puppnud” hnljnkdptph Jtpehtt pwpwp opp:
Up. Yniptin Zujpuytnh dudwtwlulhgt t Up. Wniptn kyhulnuynup (bwpajhtt wuntup’ Znigw):
Cunn Juppugpuljui wnpnipbph nbkquiphtt jwjunbnguly (hukny], oquky t Zknhik nojunghi
guubknt £phunnup fuwswthwynp: Skutkng Up. vwsh hpwowgnps qnpnipjniup, hp dnp” Ubbugh
htwn djpuynid £ wiwbwlynsbing Ynipkn: Zknwqumnud dntwnpynud b byhulnynu, huly
Ymniptn Zujpuybnh wpunpnid (hubnt dudwuwly thnpuwphunid E bpwt: Oniptn tyhuynwnup,
Eupwplyytiny wbwubh  Juuwbpukph, twhwwnwlynd E  dnp  hbkwn, Zmijhwbnu
Mpugnnh  htnwwyugnudubph dwdwbwly: Up. Wniptn tyhulpynuh b tpw Unp’ Ubbugh
hhownwlnipjut opp wyynwd t Up. Unipkn Zujpuwybtnh htn dhwuhtt' ULs NMwhph Eplpnpn
upwip opp.

Commemoration of St. Cyril the Patriarch of Jerusalem, St. Cyril the Bishop

of Jerusalem and his mother Anna

St. Cyril of Jerusalem is one of the prominent Patriarchs of Jerusalem. He has been repeatedly
persecuted by the supporters of the Arian heresy, he has been exiled, and however, eventually
again has become the Patriarch of Jerusalem. He has participated in the Second Ecumenical Coun-
cil of Constantinople. Many sermons and speeches of the Patriarch Cyril about Christian doctrine
have been translated into Armenian. His letter addressed to the King Costandios on the occasion of
the apparition of the Holy Cross in the sky of Jerusalem is up to date read in the Armenian churches.
Patriarch Cyril’s collection of sermons is instructive and edifying for those who are preparing for bap-
tism. According to the tradition the basin in which Patriarch Cyril has been baptized is inside the
Chapel of St Stephen of the Church of St. Hakob (St. James), of Jerusalem.

The Armenian Apostolic Church commemorates the memory of the Patriarch Cyril twice during
the year.

St. Cyril the Bishop is the contemporary of St. Cyril the Patriarch. His secular name is Huda.
According to the hagiographical sources, well knowing the locality, Bishop Cyril helps the queen
Heghine (Helen) to find the Holy cross of Christ, Witnessing the wonder-working power of the Holy
Cross Bishop Cyril is baptized together with his mother, Anna, and after the baptism is renamed
“Cyril”. Later he is ordained a bishop and during the period of exile of the Patriarch Cyril he takes his
place for a time. Being subjected to severe torments, Bishop Cyril and his mother have been killed
during the persecutions realized by the King Julianos the Betrayer.



Reverence Required

Please be advised that, according to the tradition of the Armenian Church, members of the
congregation are strongly reminded to refrain from walking in and out of the Sanctuary while ser-
vices are in progress.

You are especially reminded not to do so during

1) The Chanting of the Gospel,
) Recitation of the Creed (Havadamk),
) The Challis Procession,
4) The Hymn “Der Voghormya”, and
) Distribution of the Holy Communion.

St Yeghiche Armenian Church is looking for people of all ages to help with
alter servers and choir members. If you would like to be in the choir and be
uplifted by singing our beautiful "Sharagans” (hymns) just come to church
on any Sunday, or call Parish Council on 020 7373 8133.

Don’t be shy come and share your gifts with the Church Community.

Median of the Great Lent (Uhghup)

Wednesday, 22nd March Median of the Great Lent ( Uhohtip) The 24th day, or the fourth
Wednesday of the period of Great Lent, is called Michink.

Michink is symbolic of the 1st half of the period of Great Lent having already passed. From
that day forward, church hymns written by Stegh are sung during the Peace Service: held in the
evenings on Monday, Tuesday and Thursday.

According to folk tradition, unleavened cake is baked and a coin is inserted into it beforehand.
The idea is that the person who gets the portion of cake that has the coin inside it, will have a good
and successful year. All family members must be present when it comes to the cutting of the Mich-
ink cake. They stand and watch in anxious anticipation, as the knife glides across the top of the pas-
try in the shape of a cross before the cake is cut up and divided amongst the family members. Each

piece of cake has the potential of containing the lucky coin.

The Armenian Community Council’s Ladies Committee jointly with St Yeghiche Parish Ladies
Guild invite you all for a festive Uhghup brunch at Navasatian Centre, 223 Northfields Ave, London
W13 9QU on Wednesday 22nd March 2017 starting at 11:30. Your attendance and supporting our
ladies for a wonderful and delicious Lenten dishes will be Highly appreciated.

N12N8L U MUSUNUGD - KISS OF PEACE
NnLN3L SNhL UPUTBULULS, Voghchooyn dook mimiantz, Give greetings to one another,
2bUSNU b UER UGl 8UBSULE3UN, Kristos ee metch mer haidnetzav,

Christ is revealed among us,
OrZuUL E 8USSuNhkhhhUUL RCPUSNUD, Orhnial eh haidnootiunn kristosi,



Zurwnwdp . Havadamk . We Believe

Zuitwwwdp h dp Uunniws' h Zuypl
wdttwluy, jupwphst &pluh e Ephph,
tpbik kg b wukpbiniphg:

GL h uh Skp 8huniu £phuwnnu lpnghu
Uuwnnidn).  subuwytt  jUuwnnién;  Zopk®
dhwéht, wyuhupt jEnipbul Zop: Uuwnniwé
jUuwnnién), nu  h
&ouuphwn jUuwnnién) Lodwupnk’ suntun b
n°s wpuwpwsd: Lnju hupt h punmipkul Zop.
npny wdkbwygb hs Enb jhpyhtu G h JEpuy
tpYynh, tpbikihp b wbubpbingpp:

Np junuqu dbp dwppub bt Juub
dbpny  tpymptwb hobuy  jkpluhg’
dupdtwgu, dwpnugut, St
Juunwupbjuyku h Uuphwdw) uppny §niuku
Zznqinyu uppny. npny twn quupdht, ghngh
kL quhwn, kL quubbwyt np hus E h dwpy,
Louwupunuyku b n° Jupstop: Qupswupbwy,
juwsbw),  puntwy  jEppnpy winip
jupnigbw), Ebw; h  jEplhtu unght
dupduny’ tunut pun wedk Zop: QGuing L
unyhtt dwpdundu tu thwnop Zop h nuwnby
qyEunuthu b qutnbwyu, nNnj
puquinpnipbwil n° gny ujudwt:

Zurwwnuwdp b h unipp Znght, jwiknt
L h juunwpbwt. np juoukguit jopktuu B h

|ntun),  Uuwnniwd

dwupqupku b juitknwpwtu. np kot h
Snpnwbwl, pwpnqbiwg qunuwpbwjiub, G
pbwljgut h unippule:

Zunmwwnwdp . h dp dhwyl
punphwipwlut B wpwpbjulut  Unipp
Bltntgh. h uh djpunniphil,
jmwwtwphnipht, b puimiphith B h
panniphtt Uknug. h jupniphiut dknkjng, h
nuunwunwiult  juithwkuhg hnqing bt
dupdung' juppwniphiit Epluhg, G h
JEwtul juthnktwluu:

Udku

We believe in one God the Father
Almighty, maker of heaven and earth, of
all things visible and invisible.

And in one Lord Jesus Christ, the
Son of God, begotten of God the Father,
only-begotten, that is of the substance of
the Father. God of God, light of light,
very God of very God, begotten and not
made; himself of the nature of the Father,
by whom all things came into being in
heaven and on earth, visible and invisible.

Who for us, mankind and for our
salvation came down from heaven and
was incarnate, became man, was born
perfectly of the holy virgin Mary by the
Holy Spirit. By whom he took body, soul
and mind and everything that is in man,
truly and not in semblance. He suffered
and was crucified and was buried And
rose again on the third day And ascended
into heaven with the same body and sat
at the right hand of the Father. He is to
come with the same body and with the
glory of the Father to judge the living
and the dead; of whose kingdom there is
no end.

We believe also in the Holy Spirit,
the uncreated and the perfect, who spoke
in the law in and in the prophets and in
the gospels. Who came down upon the
Jordan, preached to the apostles and
dwelt in the saints.

We believe also in the only One
Catholic and Apostolic Holy Church. In
one baptism of repentance for the remis-
sion and forgiveness of sins. In the resur-
rection of the dead, In the everlasting
judgement of souls and bodies, in the
kingdom of heaven and in the life eternal.

Amen.



4: Zngthwughuwp - Memorial Service

A memorial service at St Yeghiche Armenian Church is requested:

By Mr & Mrs Vahik and Roubina Azizian and Family, Mr & Mrs Merooj and Valentine Essaghian and
Family, Mrs Alice Khatchatourian and Family, and Mrs Jasmin Minassian and Family for the soul of
their Father, Brother, Grandfather and Great Grandfather the late GRESHA KHATCHATOURIAN,
on the 40* day memorial of his passing, and for all the old and new deceased members of the
KHATCHATOURIAN, AZIZIAN, ESSAGHIAN and MINASSIAN Families.

By Mrs Hourie Agob for the soul of her Husband the late Dr. ARSHAVIR AGOB, and for all the old
and new deceased members of the AGOB and HALADJIAN Families.

May the Lord rest the souls of the deceased members of our community in peace and console their loved

ones with the comforting power of His Holy Spirit.

ENQUIRIES:

For ecclesiastical/parish matters including requests for Christenings, Home Blessing (Dnorhnek), Donations
in Lieu of Flowers, arrangements for Marriages and other church administrative matters please contact Mr
Viken Haladjian, phone: 07970 146 280 or 020 7373 8133 or by emailing info@styeghiche.org.uk
Alternatively please approach a member of the Parish Council at church every Sunday after Badarak.

Requiem Service (Hokehankisd)

For Requiem Service (Hokehankisd), please call the church office at 020 7373 8133, or e-mail us your re-
quest to info@styeghiche.org.uk by Thursday, in order to include the name(s) of your beloved one(s) in the
Sunday bulletin. There is no set monetary amount for requesting Hokehankisd; any amount donated is ap-

propriate and appreciated. Please remember our Church in your prayers.

ANNOUNCEMENT:

Your kind donations are gratefully accepted:

In order to meet the ever increasing church functioning expenses, The St Yeghiche Parish Council would
like to appeal to all members of the community for their annual membership dues and generous donations.
Please complete this form and hand your donation to the members of the Parish Council at the side en-
trance of the Church. Alternatively please post your cheque to: St Yeghiche Armenian Church Parish c/o
Dr. Setrag Karanfilian, 13b Cranley Gardens, Kensington London, SW7 3BB. Please make your cheques pay-
able to: “St Yeghiche Armenian Church”.

Alternatively you can arrange a standing order or donation by bank transfer to our St Yeghiche Armenian
Church Parish Ltd Account at:

HSBC, Acc.no: 42674432, Sort code: 40-02-26, IBAN: GB73MIL40022642674432, BIC: MIDLGB2106F

I wish to arrange a standing order/make a donation £ .................. to the St Yeghiche Arm. Church Parish.
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